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_ 10. Vissez le module ICE a la carte mére. Lorsque vous revissez le module, D. Installation des per]phe”ques

Guide d'installation rapide du SA76R4 [ Francais ]

® veillez a exercer une pression sur la vis opposée.
° : A Pour votre sécurité, veillez a débrancher le cordon d'alimentation 11. Branchez le connecteur de ventilateur. 1. ()'uyrez I‘at?ache et séparez le cable des données Sata du cable
° N C t f d avant d'ouvrir la machine. d'alimentation.
°
° Pan neau avant ° onnecteur pour aga e . 2. Installez le disque dur et le périphérique optique dans leurs
° 1. Dévissez les 3 vis a serrage manuel du couvercle du chassis. emplacements et vissez-les fermement sur les cotés.
°
(] 1enpp
® ° B ° 2. Faites glisser le couvercle vers |'arriere et vers le haut.
° . Q Connecteurs Entrée AUX_(AUX_IN1)
- °
° . . . |
. F1. Témoin disque dur . =D IN.L — . i Lectour opious aves
e . Y ° ; connexion Serial ATA
° F2. Bouton d'alimentation / . 2=Ground . o : P
o 3=Ground | p—— i D i
. T . ° :
. Indicateur d'alimentation 4=CD_IN_R o Lo =l —
° 43 2 1 . |
4 Conngcteur "
® F3. Emplacement 5.25 ° ° du ventilateur Disque dur avec <4+—e o @ .
¢ @ Connecteurs USB (USB2,USB3) connexion Serial ATA < :2 =
. F4. Ports USB 2.0 ¢ - ! °
° ) ) L4 o 12. Revi les 4 vis 3 . le chassi 3. Placez le rack dans le chassis et resserrez le rack.
F5. Sortie micro . 1=5V 2=5v s 4 6 8 10 . . Revissez les 4 vis a main sur le chassis.
° 3=USB6- 4=USB7-
c ® °
¢ F6. Sortie écouteurs . 5=USB6+ 6=USB7+ ojo|eo|e :
° o 7=GND 8=GND Hjejo o
o 9=NA 10=GND 1 3 5 7 9 ¢
° °
: . . & &
° .
° ° @ 4PIN Ventilateurs Connecteur_(CPU Fan,SYS Fan) ° : —
° ° Ei il':
° "
° ¢ SPEED_SENSE Ground ¢ 4. Connectez les cables Serial ATA et d’alimentation au HDD.
° °
+12V
° ° PWM_CTRL °
®c 60600606 0606060000060600000606000006060000c060000c0eo0 ° \. °
° . , .
. ° ° C. Installation des modules de mémoire
N Panneau arriére ¢ — ° B. Installation du processeur et du module ICE _ . .
o ° CPU FAN , SYS FAN ° » Guide de configuration cable dalimontation Seria
able d'alimentation Serial
i Al i ° L] Veuillez prendre connaissance de ce guide avant de procéder a ATA
° B1. Prise d'alimentation AC 1. Dévissez les 4 vis a I'adrriere du chassis. I'install b I 8 P . )
. ' ° ° installation des modules. Cable Serial ATA
o B2. Point d'attache Power Button Connecteur (JP4 ° 2. Dévissez les 4 vis de fixation du module ICE et débranchez le
. ° _
i Kensington ° ° connecteur du ventilateur. A Assurez vous que la carte mere est compatible avec les modules
° B3. Perforation COM ° 1=+HD_LED 2=PWR_LED 2 4 6 8 10 ° Saep?ééiigoétr%;Infztnzgcggrlrrgjgd((\é/gi'getililsee;i?:;;nggﬁt]ﬁ; ggl:?irgénir 5. Connectez les cables Serial ATA et d’alimentation dans le lecteur optique.
. B4. Sortie SPDIF (Optique) e DR 4=GND olefefe] | . serssns, 0| une lste de compaibilté mise a jour)
® i ° 5=RST_SW 6=PWR_SW 2le|e|e|e ] ° b = . | Les modules de mémoire possedent des détrompeurs. Ils ne pourront
° B5. Prise VGA 7=GND 8=GND . o donc s'installer que dans une unique position. Si le module résiste,
L4 _ _ 1.3 5 7 - ne forcez pas, inversez le positionnement.
° : 9=NA 10=GND pas, P
B6. Prise DVI-D o o B —
° AL - -
B7. Prise USB3.0 o ° — Cette carte mere dispose de 4 emplacements pour modules mémoire Cable Serial ATA <—
° —- {1 - SR ;
BS. Entrée Micro ° C ¢ SPDIF-Out (SPDIF1) ° A ==t DDR3 et est compatible Dual Channel. Aprés I'installation des
L4 : . o @ onnecteur -Out_ ° — :. modules, le BIOS va detecter automatiquement les caractéristiques et Céble d'alimentation Szfli_ﬂ <—
i B9. Sortie audio (Line-out) @ <4 -, la capacité de la mémoire.
: ° ° L.
°
, . . . 1=Ground F q c ) Le mode Dual Channel peut doubler la bande passante de la
B10. Entrée audio (Line-in) hd _ = = = ® du \f)er;lr:ﬁgneaﬂ: mémoire. Si vous installez des modules mémoire de tailles
° 2=VCC D D diff lors | i i le mode Dual E. [lation d i
. ° ° ifférentes, alors le systeme activera uniquement le mode Dua . Installation des accessolres
° B11. LAN & Prise USB2.0 3=SPDIF_Out . o " Channel en se basant sur la capacité inférieure du module installé.
° ° 3. Retirez le module ICE du chassis et mettez-le de coté.
° B12. Bouton de reset CMOS 3 2.1 . La capacité restante du module proposant plus de mémoire ne
° . . . . PP . fonctionnera alors qu'on mode simple canal. 1. Desserrez les vis du support de slot d’extension.
[ ] . 1
B13. Prise USB2.0 ° ° > Suivez les instructions suivantes pour réussir |'intégration de Retirez le support de panneau arriére et mettez-le de coté.
° . @ Connecteur C (COM1) votre processeur dans son socket.
° B14. Perforations pour ° om_ ° | ol . od . Channel A, DIMM1 (Rouge) . il ‘ el eant e doit ere d
i_Fi 4. Soulevez le levier du socle du processeur a 90 degrés. emarque: la taille maximum de la carte graphique doit étre de
° Antenne Wi-Fi ° o e a4 ° p 8 Channel B, DIMM2 (Rouge) A 267mm x 98mm x 34.6 mm.
° 1=DCD 2=RX hd
° . 3=TXD 4=DTR ‘ o el elol= ’ ° Channel A, DIMM3 (Jaune)
° . P 8.4 5 :
. g Les sorties VGA et DVI-D sont désactivées des qu'une carte ° 5=Ground 6=DSR ‘ elelo]|e ’ ° Bras Channel B, DIMM4 (Jaune)
. graphique est installée sur le slot PCI-Express. ° 7=RTS 8=CTS .
. 9=-XRI 10=NUUL 0 8 6 4 2 ° > Installation de la mémoire
°
°
0 *° 0 0000000000000 000000000000000C0CCCDOTSNSYSL. Les modules DIMM de DDR2 et de DDR3 ne sont pas compatibles entre-eux.
° ° Q IP1 ® Assurez vous d'utiliser des modules de DDR3 sur cette carte mére. Suivez
. l | l t t d l t - ° Connecteurs LPC _( ) ° les instructions suivantes pour une installation correcte.
ustration ge i1a cdrie mere o
° ° 1=+12V 11=-12V ° Marquage 1. Débloquez les loquets latéraux.
° ’
° 2=5V 12=+3V_DUAL P en triangle 2. Alignez I'encoche du module de mémoire avec celle de I'embase
° ° 3=+5V_DUAL 13=RI- . DIMM. Glissez le module dans I'embase.
° Bouton Effacer CMOS 2x USB 2.0 Prise ° 4=SERIRQ 14=LDRQ- 11 12 13 14 15 16 17 18 19 . . . . )
. Ports LAN et 2x USB2.0 2x USB 3.0 Prise ° 5=CLK_LPC48M 15=LPC_PME- ° 5. iAhgngz(jle trlaTgle J.aur’we suorI le coin dulprocesseur a\;ec Ieltnanglle sur — : : 2. Installez la carte PCl Express x16 dans le slot PCI Express x16.
o ) 6=CLK_LPC33M 16=LAD1 ‘ o|o|(e|o (oo 0|00 ’ ° e coin du socle et insérez doucement le processeur dans le socle. A Les modules de mémoire DDR3 possedent des détrompeurs. Ils ne 3. Sécurisez le support.
° F;g?tisee:\};ﬁ/pr%gfé Iﬁ 2x USB 2.0 Prise ° 7—e10 RST- 17-LADO [L slelelelelelole LJ Abaissez le levier du socle du processeur. pourront donc s'installer que dans une unique position. VGA Card PCB
. - — - °
° g | i =y i ® 8=LFRAME- 18=+3.3V — — Bras
@ _ DVI-D Prise & VGA Prise . 9=LAD3 19=GND 12345678291 ¢ P
Prise audio fagcade-JP2 Connecteur SPDIF-Out ° 10=LAD2 ® F ]
¢ m Connecteurs Entrée- i -SPDIF1 @ ° (1) . . . . . . . .
. AUX_INT . ° N O
° @ Connecteurs USB-USB2 £ COM Connecteur-COM1 @ ° .
3 @ Pri dio f de (0P2) ° DDR3 240-pin 1.5V D Encoche
R LPC Connecteur-JP1 () . rise audio fagade_ [=Tels Processeur AMD Loquet Dérompeur 3 Loquet D
° odue Chassis
) [ )
Un slot PCI - - I 5] C
. ATI SB710 Chipset . 1=MIC2_L 2=AGND 3[eleje e Lﬁ i [ %ﬁ J .
o Ventilateurs ConnecteuL 3=MIC2 R 4=FRONT-ID
@ CPU Fan,SYS F ° - - - 51®|®]6 L4 Marquage 1 ; I 1 i ] °
o ( an, an) S5=LINE2-R 6=SENSE1_RETURN 7 (e 8 ° en triangle 72*2 =144 pin 48*2=96 pin
[ [ ] — —
ATI RS760 Chipset 7=FRONT_SENSE 8=NUUL °
. . 9=LINE2-L 10=SENSE2_RETURN ole]ejro el Express b s P
. . S O NENN NENEN' o .
° Remarque : Une orientation incorrecte peut endommager le n J " . F. Terminé
¢ ‘ > Informations de sécurité processedt: 4 ¥ 3 %ﬁ EEEN NEEN #@}2
[ ] k73 ~
® Un slot PCI Express x16 AM3 Socket (941PIN ® . . . . Q% Féf ;
° ( ) ° Lire les précautions d’usage avant l'installation d’'un Shuttle XPC. ¢ 6. Appliquez une mince couche de pate thermique sur la surface du 1. Remettez en place le couvercle et resserrez les vis.
) ) °
° Serial ATA-SATA1,2,3,4 ° processeur. 3. Enfin, vérifier que les loquets sont bien fermés et que le module est
. Connecteur USB-USB3 @@ o ATTENTION ¢ fermement maintenu.
N N Ne pas replacer correctement la pile peut endommager I'ordinateur. °
Prise d'alimentation ATX-ATX1 Remplacez gniquement par]a méme ou un équiva!ent comrpe ° : %
° recommandé par Shuttle. Débarrassez-vous des piles usagées ° _>
° ° d’apres les instructions du constructeur.
° 4x slots DIMM DDR 240 broches °
° ° Etat de conformité du laser ° Zone d'application
. . s de la pat
° : ° Le lecteur de disque optique dans ce PC est un produit a laser. ° thermique 2 Terminé
'_ - g . . ra . . .
° @ Power Button Connecteur L prise d'alimentation ATX-PWR1 ® Le label de classification du lecteur laser est situé sur le lecteur. .
° -JP4 ° Produit laser de classe 1
° Attention : Radiations laser a I'ouverture. Eviter I'exposition au ® . ) . ) .
° - Remarque : Veuillez ne pas utliser trop de pate thermique A\ Répétez I'opération pour tout module supplémentaire
° ° faisceau laser. ° : : : A\ Veuillez charger les valeurs BIOS optimisés.
® 6 0 0 0 06 0 0 06 0000000000000 0600606060006006060606060606000600060606000000606000000000000e

Q La couleur du modele peux varier en fonction du stock actuel.
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